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von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by Stocko:

0,12-0,1Lmm?

FCO-TRONIC [RAST 2,51 Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkten Stecken, possive Verrastung, fir redvzierte Leiterquerschnitte
FCO-TRONIC (RAST 2,5) 1DC housings for direct connections, passive locking, for reduced wire size range

Roster: / pitch:

7, omm

Identifikator:

MEVY_7278-202_A_KF A

/ identificotion: Blatt: / page:

vereinfochte Darstellung
einer moglichen Abart
simplified representalion
of possible variation
Positionierung vor erster Kammer [0, 6mm)
oulside code voriant
before first chomber (0.6mn)

Codiersteg
solid waoll
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N Codierung

keying

Positionierung noch letzter Kommer (0,6mm]

outside code variont ofter last chomber [0 6mm]

Beispiel Artikelbezeichnung

Missing

Fehlende Mufe und Hinweise
siehe separate Kundenzeichnung

see separale customer drawing
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STOCKO CONTACT
GmbH & Co. KG

dimensions and notes

example part description

MFVV 7278-202-W50-CCC-OMM-NN
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"

Farbmarkierung / colour marking ‘D
Farbmarkierung / colour marking "C*
Material und Farbcode

material and colour code

Abort / variant

Kontaoktcode / contact code

Polzahl / no. of poles

Anzah| der Gehduse am Riegel
amount cases of the housing

Artikel-Nr. / part no.
Verpackungscode / packing code

Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
alpha part of the part description

Gehduserohling

Positionierung nach

Positionierung vor

Codierungsvariante

. . Anzahl d " i Codiersteq zwischen den Kammern _ _
Artikelbezel chnung Qé?tamgr Bestuckung / loadi ng Sr‘ﬂgwi ggg:%r‘wg uuté?éétggdéﬂvgigani AX - solid W%AHE?NS?Q éhambers ouiseirdsetenrodKeﬁmvﬂzaerriant codsi‘neghepeq:bvea‘r‘ieant vv
art descripntion number of see chart after last chamber B before first chamber see chart :
P P contacts "|MH 7210-002 M4 7210-0XX B Bemerkung / remark MH_7210-0XX B MH 7210-002 Verpatkungscode / packing code
21 Gruankho‘djerunq vV Verpockungsart / packaging Bemerkung / remark
MFVV 7278—202—W60—CCC—0MM—NN 2 W 65 01 bas“oc Cwondg“‘ng MP Magazinpaket / magazine parcel WN 50.225
empty housing {1 Mogazingrofverpackung / large magazine parcel WN 50,225
21 Grundkodierung
Rohli W=
MFVV 7278-202-W61-CCC-OMM-NN | 2 W 60 VA VA 01 was coting W
5= 5 enply hous ng Kontaktcode / contact code
2 =5 21 GW”deho‘d,"e’U”G W Kontakt Artikel-Nr. Material Veredelung
SE2E (MW 7278-202-W62-CCC-OMM-NN | 2 W 67 bl Z 01 i Contact part . mter ot ing
L5 empty housing 8 RF 8109.002 CuSn Sn
T e T Crundkodierong Y RF 8109.502 CuSn Sn
— a2 Rohli
22 [MFVV 7278-202-W63-CCC-OMM-NN| 2 W 63 o 01wl e e
S o0 empty housing
TeT? 71 Moterial und Farbcode Forbmarkierung / colour marking
2525 materiol and colour code Bereich / area "C"
or-= Materialinformation siehe Kundenzeichnung| |Code-Nr. fir Farbmarkierung siehe WN 30,83
cw- 2w material dato see customer drawing code no. for colour marking see WN 30.83
g EZE 2 Leergehduse / housing 00 ohne Farbmarkierung
w eSS MHL 7278-. .. without colour marking
B PA66-GF 25 0
== 21 Code-Nr. Farbe / colour
® > O o code no. ‘ ‘
© oo Forbmarkierung / colour morking
361 Rot / red : )
- Bereich / area "D
605 Moosqriin / moos green - - -
A 905 Sch T hlock Code-Nr. fUr Farbmarkierung siehe WN 30.83
chwarz ot code no. for colour marking see WN 30,83
c S 960 Notur / noture 00 ohne Farbmarkierung
&> = without colour marking
S S 21
s.%s
o538
oo o
=
21
Verteiler
distributor
——————— 71
Empfinger
receiver -
SDH 3 |Abart -W63- hinzu 20,0422 {U0013643
SOwW 21 7 |Kontaktcode "Y* hinzy 28.02.191 00001349
| [Abarten -061- und -062- hinzu 31.03.17100013615
— Index Anderung / modification Dg um Nome
Ddattum Narme Proje%t\eiter
ate name project manager _
TS ared| 02.08.16|U0013643 BM. MFVV 7278-202

http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheiftshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



